catel OmniPCX Enterprise
Icatel 4028/4029
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Bedienungsanleitung

Einleitung

Indem Sie ein Telefon der Serie 4028/4029 gewihlt haben, vertrauen Sie auf Alcatel: Wir danken lhnen dafiir.

Ihr Telefonapparat 4028 (IP-Apparat)/4029(Digital-Apparat) bietet mit seiner neuen Ergonomie iiberragende Vorteile, fiir noch

bessere Kommunikation.

Ein groBes grafisches Display ermdglicht in Verbindung mit den Tasten und dem Navigator nicht nur das Telefonieren, sondern

auch die Konfiguration und Programmierung des Telefons,
einen Komfort-Hérer: ergonomische Formen und Haltebereiche aus einem weichen, griffigen Material,
Audio-Tasten (Lauthéren, Freisprechen usw.), um lhnen das Telefonieren zu erleichtern,

eine komfortable Alphatastatur, damit Sie lhre Gesprichspartner nach ihren Namen auswihlen kénnen.

|

Wie verwenden Sie diese Anleitung

Aktionen Tastatur
e Abheben. % Zifferntastatur.
s Auflegen. % Alphatastatur.

@ Spezifische Tasten der Zifferntastatur.

Navigator

,> Navigieren im Menii nach oben, unten, links oder rechts.
= eine Ebene héher gehen (kurz driicken) oder zur BegriiBungseite zuriickkehren (lange driicken) ;

@ ermdglicht bei bestehender Verbindung den Zugriff auf die verschiedenen Seiten (Menii, TelApp

usw.) und die Riickkehr zu den Telefonieanzeigen.

Display und Softkeys Audio-Tasten

guuer fartin Teilanzeige des Displays. Eﬂ IIE::its’;fer?:?]én

; ~:' = Softkey. e

(+] Einstellung "plus”.

Einstellung "minus”.

Frei programmierbare Tasten und Icons Weitere programmierte Tasten

Leitungstaste. O Programmierte Taste.

Mit einer Taste verbundenes Icon. o Taste MENU.

. Taste fiir Zugriff auf Mailbox.

e(

Weitere verwendete Symbole

ﬁ Bedeutet, dass auf die Funktion {iber die Seite Menii zugegriffen werden kann.
[ pers|} Bedeutet, dass auf die Funktion iiber die Seite TelApp zugegriffen werden kann.
l Bedeutet, dass auf die Funktion iiber die Seite Info zugegriffen werden kann.
n Bedeutet, dass die Funktion programmiert werden muss. Wenden Sie sich erforderlichenfalls an
den Einrichter.
Bedeutet, dass die Funktion durch Driicken auf eine programmierte Taste aufgerufen werden
o kann - sicheProgrammieren der Tasten der Seite 'TelApp‘ oder des

Erweiterungsmoduls.
Diesen Symbolen kénnen kleine Icons oder Text hinzugefiigt werden.
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Entdecken Sie Ihr Telefon (W Display und Sofckeys

Enthélt mehrere Zeilen und Seiten mit Informationen tiber die Verbindungen sowie die mithilfe der 6 zu den Displayzeilen gehérenden Tasten
verfiigharen Funktionen.Enthilt mehrere Zeilen und Seiten mit Informationen tber die Verbindungen sowie die mithilfe der 6 zu den Dis-
n playzeilen gehorenden Tasten verfiigbaren Funktionen.
u Lguchta_r_uelge 0 Rufumleitungssymbol: Durch Driicken auf die zu diesem Symbol geh6rende Taste kann die Rufumleitung programmiert
Neigung des Displays ° i':;t; griin: eingehender oder geindert werden.
Telefonhdrer Al . BIinkt‘orange' Alarm @ Kopfhérer angeschlossen. D) Termin programmiert.
ﬁ Ruhemodus aktiviert. @ Apparat gesperrt.
o Displaytasten: Durch Driicken einer Displaytaste wird die Funktion aktiviert, mit der sie auf dem Display verkniipft ist.
B Navigation
OK Taste: Ermoglicht die Bestitigung der Verschiendenen Auswahl méglichkeiten wihrend der Programmierung
— @ oder der Konfiguration.
40» Navigator links-rechts: wechselt zu einer anderen Seite.
A
S (S o Navigation oben-unten: durchliuft den Inhalt einer Seite.
v
Sn ((Gmno Taste "Zuriick/Verlassen': um eine Ebene hoher zu gehen (kurz driicken) oder zur BegriiBungsseite zuriickzuke-
@ hren (lang driicken) ; erméglicht wihrend eines Gespriches zu des Begriissungsbildschirme (Menu, Info, ...) zu gehen
8w Vi und wieder zuriick zu den Kommunikationsbildschirme.
o) ((# ' s = W Begriissungsseiten
nsom 10-30
___EEI ° Seite 'Menii": enthilt simtliche Funktionen und internen und externen Anwendungen,
(5o (TS Denicilaure die mithilfe der mit den Bezeichnungen verkniipften Tasten zugénglich sind.
Paul. Durand Pascal Mante Seite 'Persl": enthilt Leitungstasten sowie zu programmierende Kurzwahltasten.

Alcatel 4028

Seite 'Info': enthilt Informationen iber das Telefon und den Status der Funktionen: Name, Telefonnummer, Anzahl der Nachrichten,
Aktivierung der Rufumleitung, Terminruf usw.

Buchse zum Anschluss eines Kopfhorers, ei-

ner Freisprecheinrichtung oder eines Lauts- Alphatastatur B Darstellung der Gesprache
prechers
((( Eingehender Anruf (Belebt). %@ Gesprich findet statt.
B Audio-Tasten nsoa 10:30 nzos 10-30
a2 [e] ale] [5]
Taste 'Auflegen’: zum Beenden eines Gesprichs. 0790676707 0790676707
00:03:47 000347
Freisprech-Lautsprechertaste: Anrufen eines Gesprachspartners oder Beantworten eines Anrufs ohne Abheben T T
des Horers.
@F] ¢ Standiges Leuchten im Freisprech- oder Kopfhérermodus (kurz driicken). g Anruf in Warteposition.
¢ Blinken im Lautsprechermodus (lang driicken).
Gegensprech-/Geheim-Taste: asen m_au ‘
¢ Beim Gesprich: Driicken Sie diese Taste, damit Sie Ihr Gesprichsteilnehmer nicht mehr hért. - $ = ) QD >
@ ¢ Apparat im Ruhezustand: Driicken Sie diese Taste, um Anruf automatisch anzunehmen, ohne den 0ra067aTO? ‘
Hérer abnehmen zu miissen.
0o Bei zwei gleichzeitigen Anrufen ist es moglich, durch Driicken der  Navigator links-rechts: erméglicht die Abfrage der Anrufe.
Um die Lautstirke des Lautsprechers, des Horers oder des Tonrufs zu erhohen oder zu verringern zu den einzelnen Anrufen gehérenden Displaytasten von einem An-
° ruf zum anderen zu wechseln.

B Erweiterungsmodul

B Funktionstasten und programmierbare Tasten

Informationstaste: Um Informationen tiber die Funktionen der Seite 'Meni' zu erhalten und die Tasten der Seite "TelApp'
Zu programmieren.

e Ihr Apparat kann mit einem Erweiterungsmodul versehen werden. Er verfiigt damit

® e

) iiber zusatzliche als Funktionstasten, Leitungstasten, Kurzwahltasten konfigurierbare Voice Mail-Taste fiir den Zugriff auf die verschiedenen Voice Mail-Dienste: ) . )
Vit 0D Tasten usw. wenn diese Taste blink, ist eine neue Voice-Mail, eine neue Textnachricht oder eine Anfrage nach einem Riickruf eingegan-
\-«745/” 9"3/ Anbringung der Etiketten: Driicken Sie die Haltezunge des Tastenblocks zu sich, gen.
oy = und heben Sie den Tastenblock hoch. Setzen Sie die Etiketten in den dafiir vorgese- T "Wahlwiederhol " ruft di | shite N
—&gyé‘é“ / henen Plaz ein, und bringen Sie den Tastenblock wieder in seiner Position. aste 'Wahlwiederholung’: ruft die zuletzt gewahite Nummer erneut an.

Programmierbare Taste (FI und F2):
Die LED leuchtet, wenn die mit dieser Taste verkniipfte Funktion aktiviert ist.

o




Beschreibung der Anzeigen

Seite 'Persl'": enthilt Leitungstasten sowie zu programmierende Kurzwahltasten. Der Navigator oben-unten
- . ermdglicht den Zugriff auf samtliche Direktwahltasten (iiber die standardmiBig angezeigten Tasten hinaus). Die
l 11 BegrUBungsanzelgen Programmierung oder Anderung einer Direktwahltaste erfolgt iiber die Taste Info.

Mi 06 Okt 2004 .1 & i:+C) 14:30

Seite 'Menii' Seite 'Persl' Seite 'Info’ [ Menii ]( [ Info B@

Leitung ” Anne
Uhrzeit und Statussymbol
Datum ——Mi 06 Okt 2004 | & & o) 14:29 — Pascal
' ' ™ Symbol fiir Rufumleitung
Persl. Info [>L @—— Fest: keine Umleitung akti-
— viert.
Rotierend: Umleitung akti-
Einstellung Sperren viert
Bildlaufleiste Seite 'Info': enthilt Informationen iiber das Telefon und den Status der Funktionen: Name, Telefonnummer, Anzahl
zeigt die Position der Nachrichten, Aktivierung der Rufumleitung, Terminruf usw.
auf einer Seite an
Anzeige des Inhalts der aus- Mi 06 Okt 2004 BN 14:30
gewihlten Seite . -
5
. B
f Menii U Persl. M @

Name : Anne

Nummer : 77942
Seite 'Menir’: enthilt simtliche Funktionen und internen und externen Anwendungen, die mithilfe der mit den
Bezeichnungen verkniipften Tasten zuginglich sind. Auf dieser Seite konnen u. a. der Rufton und der Display-Kontrast
eingestellt, ein Termin programmiert, der Apparat gesperrt, die standardmiBig angezeigte Seite definiert sowie die
Mailbox konfiguriert werden. AuBerdem ist der Zugriff auf Telefoniefunktionen wie Wahlwiederholung der letzten 10
Nummern oder Heranholen méglich.
H it o s £
Mi 06 Okt 2004 & & (3@ 14:29 Navigator links-rechts:
P < > wechselt zu einer anderen Seite.
( U Persl. U Info & @
m— A
: Navigation oben-unten:
Einstellung Sperren durchfiuft den Inhalt einer Seite.
v




Beschreibung der Anzeigen

[l 12 Anzeige zur Anrufverwaltung

Symbol fiir
gehaltenes
Gesprich

Kontextabhangige
Anzeige der bei ei-
ner bestehenden
Verbindung verfiig-
baren Funktionen

O
©

<)
S

Datum Symbol fiir ankommen- Uhrzeit und Statussymbol
den Anruf

i06 Qkt 2004 &3 M E 14:33

——g\” (@l l J@ Symbol fiir bestehende

Verbindung

NOEB Pascal
ruft

Anruf: Diese Anzeige ers-

cheint voriibergehend bei Ein-

gang eines Anrufs und zeigt
den Namen und/oder die
Konferenz Nummer des Anrufers an.

Jeder Registerkarte entspricht ein Anruf. Sein Status wird durch ein Symbol gekennzeichnet (laufend, gehalten,
Eingang neuer Anruf). Verwenden Sie bei bestehender Verbindung den Navigator links-rechts, um gehaltene oder
ankommende Anrufe abzufragen.

Verwenden Sie den Navigator oben-unten, um die verfiigbaren Funktionen anzuzeigen. Diese Funktionen (Trans-
fer, Konferenz usw.) hangen direkt vom Status des abgefragten Anrufs ab. So ist zum Beispiel die Funktion Trans-
fer zwischen einem laufenden oder gehaltenen Anruf und einem ankommenden Anruf nicht méglich.

Taste "Zuriick/Verlassen':
um von einer Telefonieanzeige zu einem Anwendungsanzeige zu wechseln. Erméglicht zum Beispiel bei einer bes-
tehenden Verbindung die Suche nach einer Nummer, die Programmierung einer Terminerinnerung usw.

Es ist auch moglich, Anrufe iiber die Seite Persl. zu verwalten.

Driicken Sie bei bestehender Verbindung auf die Taste Zuriick/Verlassen, um die Seite Persl. anzuzeigen.

Die laufenden oder wartenden Verbindungen werden auf den verschiedenen Leitungstasten angezeigt. Sie kon-
nen jetzt mit dem gewiinschten Teilnehmer sprechen, indem Sie auf die ihm zugewiesene Taste driicken.

Anzeige zur Benachrichti-
| — '] gung iiber ankommenden

[l 13 Anwendungsanzeige

Datum Name der Anwendung
Uhrzeit und
. B o |
Mi 06 Okt 200 &8 00O 14:35  Statussymbo
/a | U
Anwendungs-
anzeige
Ereignis-
anzeige

Anwendungsanzeige: Anzeige von Informationen, die zur Programmierung oder Konfiguration des
Apparats niitzlich sind.

Ereignisanzeige: Anzeige von Ereignissen, die mit der laufenden Programmierung oder Konfiguration
zusammenhingen, Bestitigungen, Ablehnungen, Fehler usw.



l 2.1 Telefonieren

lhre Anrufe

@D

Rufnummer
direkt
wihlen

g

Freisprechen

noo®d
a Paul
Besprach 00:23

Bei bestehender
Verbindung

Rufnummer lhres Gespréchspartners eingeben 0 ist die

Abheben

Rufnummer des
Gesprachspartners

Rufnummer des
Gesprichspartners

|
ODER) -4
—1
Programmierte
Leitungstaste

= B8

Name des Ziels

andardkennziffer fir den

@ Fir einen Externanruf zuerst die Vorwabhl fiir die Leiturgsbelegung und dann die

Zugang zum 6ffentlichen Telefonnetz.

@ Zur Vermittlung wéhlen Sie die '10' (standardméssig).

Wenn der interne oder externe Gespriachspartner nicht antwortet:

| LautsprAnsage @

=

| U
Nachricht zum Lautsprecher
des freien Apparats
ibertragen

| Textnachricht
.

Senden einer
eingegangenen
Nachricht

D

| Rickruf
o Coc
|

Automatischer Riickruf
bei besetztem Apparat

ODER] O»

Zugang zum nachsten
Display

| Textnachricht

|

Schriftliche Nachricht

tibermitteln

[l 22 Entgegennehmen eines Anrufs

nooe

@ |

. @ I = G
il —

Abheben Driicken Sie auf die Taste, die mit

dem Symbol 'Eingehender
Anruf' verkniipft ist

Freisprechen

[l 23 Telefonieren in Betriebsart 'Freisprechen’

Apparat im Ruhezustand:

> Spmmmie > |- W<

Kurz driicken Anruf
beenden

Bei bestehender Verbindung:

nson

> > [P ea

Gesprach 00:23

Bei bestehender Kurz driicken

Verbindung

Waéhrend des Gespréchs kénnen Sie Ihren Horer abheben, ohne dass dadurch die
Verbindung unterbrochen wird.

Einschalten des Lautsprechers bei bestehender Verbindung (Hérer

[l 24  abgehoben) - Lauthdren

nooe

@
Paul [Iﬂ
Gesprach 00:23° -

Einschalten des
Lautsprechers
(langer Tastendruck)

-> die Taste Lautsprecher blinkt

Bei bestehender
Verbindung

> #d <




lhre Anrufe

Die Taste erlischt

0O @ © E{] >

Abschalten des
Lautsprechers (langer
Tastendruck)

Einstellen der
Lautstarke
(7 Stufen)

ein kurzer Druck auf die Lautsprechertaste erméglicht den Ubergang in die Betriebsart
Freisprechen (Anzeige leuchtet standig).

Anruf lhres Gesprachspartners iiber seinen Namen (Telefonbuch des

B2 Unternehmens)

88 >

Eingeben des Namens, der
Initialen oder des Namen
und des Vornamens lhres
Gespriachspartners

Auswihlen des gewiinschten
Suchtyps (Name, Name und
Vorname* oder Initialen*)

Anzeigen aller Gespréchspartner, die die
9 Suchkriterien erfiillen

A

©) @ - @ @
E —
Driicken auf die Andern der Suche
vorhergehenden dem anzurufenden
und folgenden Gesprichspartner
Namen zugewiesene Taste

*Geben Sie den Namen unbedingt in folgender Form ein: Name/Leerzeichen/Vorname.

Anzeigen der

26  Mithilfe programmierter Kurzwahltasten anrufen [ persl

A

ason re) Q

offnet die Seite Suchen lhres

'Persl.’ Teilnehmers unter den
programmierten
Kurzwabhltasten

| Manika
E e
|
den gewlinschten
Gesprichspartner
anrufen

27  Anruf mit Hilfe des Telefonbuchs des Unternehmens

lhr Apparat hat iiber die allgemeinen Kurzrufnummern Zugang zu einem Telefonbuch des Unternehmens.

Kurznummer

28  Wahlwiederholung

[ men |

0

O © D

Taste greift auf die

'Wahlwieder Seite'Menii' zu
holung'
-> Wahlwiederholung

{_Wahlwiederhal.

e

|



lhre Anrufe

Zurickrufen des letzten Anrufers, (dessen Anruf nicht

[l 29  beantwortet wurde)
€ Fnruf Ridckruf Letzter
ooon - | Hichtannahme | Uorher. Anrufer
 en | . o
L L
greift auf die Zuriickrufen des letzten

Seite'Menii’' zu Anrufers
Anforderung eines automatischen Riickrufs, wenn lhr interner
Gesprachspartner besetzt ist

l 2.10

" [ Ri Annahme der
Interner G:esf;tazihspartner _JEEC—KI"“UF -> Riickrufanforderung wird -
| angezeigt

Entgegennehmen eines internen Anrufs iiber die Funktion
Gegensprechen

[ AL

Sie kénnen antworten, ohne den Horer abzunehmen. Wenn ein interner Gesprachspartner anruft, klingelt Ihr Apparat, und Sie
koénnen direkt sprechen. Am Display wird die Identitit des Anrufenden angezeigt.

Zum Aktivieren - Apparat im Ruhezustand:

0o -

Die zugehorige LED leuchtet

@ Wenn Ihr Gespréchspartner auflegt, bleibt die Betriebsart Gegensprechen aktiviert.
Zum Deaktivieren - Apparat im Ruhezustand:

0 -

Die zugehorige LED erlischt

Senden in MFV

| 2.12

Bei bestehender Verbindung miissen Sie manchmal in MFV senden: zB zur steuerung eines Sprachspeichers, einer automatischen
Vermittlung oder eines fernabgefragten Anrufbeantworters.

{_MFY senden
O o

zum Aktivieren

nooa

@
Paul
Gesprach 0023

Bei bestehender
Verbindung

@ Die Funktion wird bei Ende der Verbindung automatisch aufgehoben.

Abschalten des Mikrofons (Stummschalten)

l 2.13

Sie héren Ihren Gesprichspartner, aber er hort Sie nicht mehr:

0

Abschalten des
Mikrofons

nosoa

)
Paul
Gesprach 00:23°

Bei bestehender
Verbindung

0

Zuriickkehren zum
Gesprich

Die Taste leuchtet auf

>

9 Die Taste erlischt

> @»q




3 Bei bestehender Verbindung

Anruf eines zweiten Gespréachspartners bei bestehender Verbindung

[ R

coof nsod
4 3 | Riickfrage 3 “ 3
Paul yl Peter
Gesprach 0023 Gesprach 0023
Bei bestehender Nummer des Der erste
Verbindung zweiten Gesprachspartner wird in
Gesprichspartners Warteposition gelegt

Andere Methoden zum Anrufen eines zweiten Gesprichspartners

% Rufnummer direkt wihlen.

% Name des zweiten Gesprichspartners.
- ruft die zuletzt gewihlte Nummer erneut an (lange

@ driicken).

- Erneuter Anruf bei einer der letzten 10 Nummern (kurz
driicken).

@/ —_20 Programmierte Leitungstaste.

Annullieren des zweiten Anrufs und Wiederaufnahme des ersten Gesprichspartners:

caom nsom

@ 8 | Rickfrage aus @
9 —" v 9

Peter l @ Paul

Gesprach 00:23 Gesprach 00:23'

Falls Sie sich bei der Eingabe geirrt haben, einfach auflegen: Ihr Apparat klingelt, und
Sie kehren in das Gesprach mit Ihrem ersten Gespréchspartner zurick.

Entgegennehmen eines zweiten Anrufs wahrend eines Gespraches

g 32

Eine zweite Person versucht Sie zu erreichen:

nooa [e¥:101-]

%] ®

Paul i Paul
Besprach 00:23' Ruft

3 Sekunden lang Name
oder Nummer des
Anrufers

Bei bestehender
Verbindung

Abfragen des angezeigten Anrufes:

naoA
| ¢ [_finruf annehm @ 2
(|
(( @ = @ <O -1 9 Peter
; Gesprach 0023
Leitungstaste, Der erste

deren Symbol Gespriachspartner wird in
blinkt, driicken Warteposition gelegt
Um zum ersten Gespriachspartner zuriickkehren und die bestehende Verbindung zu beenden:

ool

5]
> e
Peter v
Gesprach 00:23 -

asom

] N
W >

zum Symbol 'wartender
Anruf' gehérende Taste

op

Wechsel von einem Gesprachspartner zum anderen (Makeln)

[ K

Bei bestehender Verbindung wird ein zweiter Gesprachspartner in Warteposition gelegt.
Um das Gesprich mit ihm wiederaufzunehmen:

noo® nooa
[ [] | [3] )
Peter 5 ; Paul
'aul
Gesprach 00:23 _J Gesprach 0052
zum Symbol Der erste
'wartender Gesprichspartner wird in
Anruf' Warteposition gelegt

gehorende Taste

Verbinden des Gesprachs an eine andere Nebenstelle

[ L

Weiterleitung lhres Gesprichspartners an einen anderen Apparat bei bestehender Verbindung:

nooa nsoa

M) K] [5]
Paul
Besprach 0023

Bei bestehender
Verbindung

Peter
Gesprach 00:23
Der erste
Gesprichspartner wird in
Warteposition gelegt

Anruf eines zweiten
Gesprichspartners



Bei bestehender Verbindung

Wenn lhr zweiter Gesprachspartner antwortet:

{_Ruckrut [l 36 Gleichzeitig mit mehr als zwei Teilnehmern sprechen
|

Sie sind in einer Konferenz mit zwei Teilnehmern. So fiigen Sie der Konferenz einen weiteren Teilnehmer hinzu:

Sie kénnen lhren Anruf auch sofort weitergeben, ohne die Antwort Ihres Gesprichspartners abzuwarten, indem Sie eine der zwei noof

obigen Méglichkeiten anwenden.

| Hinzufiigen
o
|
Die Uberlga_be zwischen zwei externen Gespréachspartnern ist im allgemeinen nicht Name oder Nummer des
gestattet (in Abhangigkeit vom betroffenen Land und der Systemprogrammierung) Gesprichspartners
noom
. ‘e . PP {_Einfiagen Konerenz
Gleichzeitiges Gesprach mit 2 internen und/oder externen a—— > |[[FE
o 1
[l 35  Gesprachspartnern (Konferenz)
Bei bestehender Verbindung mit einem Gesprachspartner befindet sich ein zweiter in Warteposition:
— nson [l 37 Gespréchspartner in Warteposition legen (Halten) Wil
| Konferenz
Peter - 9 .
Besprach 0023 | S Exklusives Halten:
o , Sie befinden sich in einer Verbindung mit einem Gesprichspartner. Sie méchten dieses Gesprach parken und spiter wieder
Funktion 'Konferenz aufnehmen.
auswihlen
Beenden der Konferenz und Wiederaufnahme des Gesprachs mit lhrem ersten Gesprachspartner (wenn die Konferenz aktiv feete] i Bl
ist): @ | Auf Halten Lea
Paul. _j_—l 9 Paul.
Gesprach 00:23 Gesprach geparkt
{_Konf. beenden Bei bestehender Der Gesprichspartner
£ . S L.
[ Verbindung wird in Warteposition
gelegt
Beenden samtlicher Gespriche (wenn die Konferenz aktiv ist):

Wiederaufnehmen des Gespriachs mit lhrem Gesprachspartner:

nsom asom
{_Konf. beenden !
KonF. > € o o oS
| ~—— Paul
Gesprach aeparkt

zum Symbol 'wartender
Anruf' gehérende Taste

Paul
Gesprach 00:23°

Wenn |hre beiden Gesprichspartner nach dem Ende der Konferenz das Gesprich fortsetzen wollen:

Gemeinsames Halten:
{ Rackruf Um von irgendeinem Apparat aus wieder zu lhrem Gesprichspartner zuriickzukehren.
L -> ¢, ODER) g PP prichsp
| $
noo®
“@ {_Halten )
= > e
Gesprach 0023

Bei bestehender

Der Gesprachspartner
Verbindung

wird in Warteposition
gelegt




Bei bestehender Verbindung

Um |hren Gesprichspartner von einem beliebigen Apparat aus wieder aufzunehmen:

nooR

S

—

zum Symbol
'wartender
Anruf
gehorende Taste

a Paul

Gesprach 00:23°

Halten eines externen Gesprachspartners in Warteposition

Wil
38 (Parken)

&> parken.s abrufen Anruf

Im Verlauf einer Verbindung kénnen Sie einen externen Gesprichspartner in Warteposition halten, um das Gesprich von einem
anderen Apparat aus wieder aufzunehmen:

naoa

@
Paul.
Gesprach 00:23°

Bei bestehender
Verbindung

| Anruf parken

B
| U

@ Eine Ankiindigung des Parkens wird auf dem Display des Zielapparats angezeigt.

Um wieder zu lhrem Gespriachspartner in Warteposition zuriickzugelangen:
2> parken.s abrufen Anruf

Die Kommunikation mit dem geparkten Anruf erfolgt automatisch durch Abnehmen des Horers am Zielapparat.

- | Einstella | Merkmale | Rickfrage

greift auf die
Seite'Menii' zu

| Anrufe | Anruf
1~ heranholen —lmen;‘ abrufer

(

als Standardwert) wieder aufgenommen wird, wird sie zar Vermittlung

Wenn die geparkte Verbindung nicht innerhalb der vorgegebenen Zeit (90 Sekunden
durchgeschaltet.

[l 39  Aufschalten in eine interne Verbindung [l

Der Apparat lhres Gesprichspartners ist besetzt. Wenn diese Nebenstelle nicht 'geschiitzt' ist, kdnnen Sie sich, wenn Sie hierzu
befugt sind, in das laufende Gesprich einschalten:

| Aufschlt | AufschLt
|

dieselbe Taste zum Verlassen
Schutz gegen Aufschalten:

€2 Rufschalten

- g2

die Nummer
eingeben

Schutz gegen

eine programmierte
Taste betitigen

@ Der Schutz verfillt, wenn Sie das Gespréch beendet haben.

Einstellen der Lautstarke

[ ER)

Zur Einstellung der Lautstirke des Lautsprechers oder Horers bei bestehender Verbindung:

noom

- > 0 @ ©

im Gesprach

Bei bestehender Einstellen der Lautstirke

Verbindung



A

Teamfunktionen

Antwort auf den zentralen Tonruf

(reni i W

€ heranholen  Machtdiensanf

Bei Abwesenheit der Vermittlung werden die Gespriche iiber einen externen Tonruf signalisiert. Um zu antworten:

asonwn | Einstells I Merkmale

greift auf die
Seite'Menii’' zu

| Rickfrage | Anrufe | Hachtdienstanru
T [ heranhalen —_heranholen

42  Filtern der Anrufe fiir 'Chef/Sekretarinnen'-Gruppen

€ Listes Gefilkerte

Die Programmierung des Systems erméglicht es, 'Chef/Sekretirlnnen'-Gruppen zu bilden, damit Anrufe des Chefs an eine oder
mehrere Sekretirlnnenapparate weitergeleitet werden kénnen.

Von dem Apparat des Chefs oder des/der Sekretarin aus:

|
— Y 3
—J
eine
programmierte
Taste betitigen

lhre Anrufe werden von einer gewahlten Person
(Sekretarin usw.) gefiltert

|
=

—J
Dieselbe Taste zum
Loschen

Das Filtern wird am D.isplay des Chef-Apparats und durch das zur Taste 'Ch/Sek'
gehorige Icon angezeigt.

g3

Heranholen eines Anrufs

[rerni i W

Sie héren einen Apparat in einem anderen Biiro klingeln, in dem niemand antworten kann. Wenn Sie hierzu befugt sind, kénnen
Sie von lhrem Apparat aus antworten.

Wenn der Apparat zur gleichen Heranholgruppe gehort wie lhr Apparat:
€ heranholen  Gruppenanruf

aso0 | Einstello | Merkmale
Eem| S g i

greift auf die
Seite'Menii' zu

| Rickfrage | Anrufe | Gruppenanruf
f_ TmnhoLen —lmnhmen

Wenn der Apparat nicht zur gleichen Heranholgruppe gehort wie lhr Apparat:

&> heranholen Einzelanruf

-’ o [ Einstellg | TMerkmale | Rickfraze
 ren: s i S

greift auf die
Seite'Menii' zu

[ finrufe | Enzeln heranhl
T heranholen ~—’|

Nummer des
Telefons, das
klingelt

Uber eine Programmierung im System kénnen gewisse Apparate gegen das Heranholen
geschiitzt werden.



Teamfunktionen

l 44  Sammelanschluss

Anruf einer Sammelanschluss gruppe:
Gewisse Apparate kénnen zu einer Gruppe gehéren; Sie kénnen einen beliebigen Apparat einer Gruppe anrufen, indem Sie die
Nummer der zugehérigen Gruppe wihlen.

Nummer der Gruppe
Voriibergehendes Herausschalten aus dem Sammelanschluss:
€ Sammelanschlussarupre verl,

| Einstells | Ierkmale
L | il

greift auf die
Seite'Menii' zu

- __J

| Rickfrage | Zusakzmerkmale | Aus Saanschlor

Nummer des
Sammelanschlusses
Zuriickkehren zum Sammelanschluss:

€ sammelanschlussaruppe beitr

nson o | Einstella | Merkmale
Eem| ¢ gl

greift auf die
Seite'Menii’' zu

Ly

| Riickfrace | Zusatzmerkmale | _In Saanschlor

Nummer des
Sammelanschlusses

die Verwaltung der direkten Anrufe. Sie konnen einen Apparat jederzeit Uber seine

Die Zugehdrigkeit eines Apparats zu einem Sammelanschluss hat keine Auswirkung auf
eigene Nummer erreichen.

Anruf eines internen Gesprachspartners iiber seinen Mobil-

L 45 Empféanger (PSA)

Der Apparat lhres Gesprichspartners antwortet nicht, und Sie wissen, dass er einen Mobil-Empfinger besitzt:

{_Perssuche %
= |
Nummer des Nummer des
Gesprichspartners Gesprichspartners
- Anzeige der Suche am Display

Ihr Gespréchspartner kann von jedem beliebigen Apparat des Unternehmens aus
antworten.

Beantworten des Aufmerksamkeitstons lhres Mobil- [ meni [l W |

46 Empféngers

&> Personensuchantwart

Sie kénnen von jedem beliebigen Apparat im Unternehmen aus antworten.

== — | Einskellg | Merkmale
lhr Mobil-Empfanger Klingelt =) m L — Sl
L L
greift auf die

Seite'Menii’' zu

| Rickfraze | Pers.suche { Pers.suchantu).
L L L
Nummer lhres
Apparats



Teamfunktionen

Anruf eines Gesprachspartners mit direktem Ansprechen (iber
[l 47 seinen Telefonlautsprecher [l 49 Senden einer Kopie einer eingegangenen Nachricht

Ihr interner Gesprichspartner antwortet nicht. Wenn Sie hierzu befugt sind, kénnen Sie ihn aus der Ferne 'direkt ansprechen':

| Heue 5 Anzei der Anzahl d alte
coon =4 nzeige der Anzahl neuer und alter
“ | LautsprAnsase Q —’| Sprachnachricht % Nachrichten
Paul 9 '—)_-
- PaBwort
Ihr
G achspartner e
esprachsp ( Hachricht p | Machr. umleiten Test mail | Beenden
antwortet nicht a— AR 9 Nachricht. aufzsichnen o
—_— v ; ;

Sie kénnen lhren Gespréachspartner direkt Giber den
9 Telefonlautsprecher ansprechen (sofern sein Telefon iiber die
Funktion Freisprechen verfiigt)

I HNamen buchst. | Senden
@ o @ > e
5 ( | S
B a8 Ubermittlung einer schriftlichen Nachricht an lhre Gespréachspartner Nummer des Name des Ziels die Nachricht abschicken
Zielapparats

= [ Heue | Senden B 40 Ubermittlung einer Nachricht an einen Ziel / eine Durchsageliste
T’ﬁnachricht —l}——
Eingabe der die ersten
Nummer des Buchstaben des [ Heue {_ Senden
Ziels Namens —}_|Spr£é'hnachricht —j—_|
eingeben
PaBwort
[2¥:32] ) A
o> [rermren ERLLASE © —am
0% 00K Unice Mail { Beenden
% —] > e ozdoen PG
Auswihlen einer vordefinierten [
Nachricht Aufzeichnung der Ende der Aufzeichnung
Nachricht

A
| Zu vervollstd. . L | Zu erst. Hachr.
D W o @ m—
| —1 | | Hamen buchst.
v D @ ODER)

Auswihlen einer zu erginzenden Verfassen einer neuen |
vordefinierten Nachricht Nachricht Nummer des Name des Ziels
Zielapparats
| {bernehmen
> B8
| Senden | Beenden
> e oc
Vervollstindigen | O |
Ihrer Nachricht die Nachricht abschicken Ende der Durchsage




Teamfunktionen

[l 211 Durchsagen einer Nachricht iiber die Lautsprecher einer Telefongruppe

Diese Durchsage, auf die keine Antwort erwartet wird, wird an die mit einem Lautsprecher ausgestatteten Apparate lhrer
Durchsagegruppe tibermittelt:

Sprechen Sie bis zu 20 ~—
9 Sekunden v. @ t

Nummer der
Durchsagegruppe

@ Nur die im Ruhezustand befindlichen Apparate mit Lautsprechern héren die Nachricht.




In Kontakt bleiben

. . . | Rickruf | Speichern " | Beenden
[l 51 Umleiten der Anrufe zu einem anderen Telefon (Rufumleitung sofort) D @— D a— @/ D E—
. | |
Als Ziel kann dabei ein Telefon in einer Wohnung, ein Handy, ein Autotelefon, ein Sprachspeicher oder auch eine Nebenstelle Zuriickrufen des Archivieren der Beenden der Abfrage
(Vermittlung usw.) angegeben werden. Absenders der Nachricht
Nachricht
| | Sofortige
o - 1~ RuFUmLeitung = = s
—] (rumenne [l 54 Rufumleitung Ihrer Anrufe auf Ihren PSA-Mobil-Empfénger
Nummer des
Zielapparats &€ Funkperssuche
lhre Gesprichspartner kénnen Sie erreichen, wihrend Sie innerhalb des Unternehmens unterwegs sind:
Am Display wird angezeigt, dass die
9 Ru un}:leitung aﬂzep'lgert ist t‘
| Am Display wird angezeigt,
— b -> dass die Rufumleitung
J akzeptiert ist
eine programmierte
Sie kénnen weiterhin abgehende Gespréche fihren. Erreichen kann Sie jedoch nur der Taste betitigen
Zielapparat.

Rufumleitung von einem anderen Apparat aus aktivieren
[ 55 (Follow me)

[l 52 Umleiten Ihrer Anrufe auf Ihren Sprachspeicher

€ Rufuml v Fern

Ihre Anrufe sollen zu lhnen weitergeleitet werden:
Sie miissen die Funktion von dem Zielapparat der Umleitung aus aktivieren.

o o | Sof Uml an un 9 Am Display wird angezeigt, dass die
— T Rufumleitung akzeptiert ist .
o L | Andere RUL | Rufumleituna a.
-1 [ —leéF Ferne
Nummer |hres
[l 53 Abfragen lhres Sprachspeichers bei lhrer Riickkehr Apparats
Die LED lhres Telefons zeigt an, dass Nachrichten vorliegen. o ! Am Display wird angezeigt, dass die
(ODER] - -> Rufumleitung al eptgnta'rt ist
—
( Anzeige des Namens des Absenders, des . .
QEU—E"-‘ ! Datums, der Uhrzeit und des Rangs der eine programmierte Nummer lhres
g (__=Frachnachricht Nachricht Taste betitigen Apparats

L Nachricht > o @ e

| | |
Hoéren der Loschen der
Nachricht Nachricht




In Kontakt bleiben

Erstellen einer selektiven Rufumleitung

Pk 56

reni i W

Sie kénnen Ihre Hauptnummer und lhre sekundire(n) Nummer(n) auf verschiedene Apparate umleiten.

oot | Einstella | Merkmale | Rickfrace
e . L i

greift auf die
Seite'Menii' zu

( [ Auswahl o | Ausahl,
—[ Rufumleitunasmi —[_Haurtleituna Ilsekundére Leitt

Nummer des
Zielapparats der
Umleitung

Auswihlen der umzuleitenden Nummer

Loschen aller Rufumleitungen

g7

o = | Deaktivieren {_ Rufumleitung —
] L —[deaktivieren N B

Loschen einer Rufumleitung

I 58

einen anderen Umleitungstyp
programmieren

| o q
— Dem Umleitungstyp entsprechende Etro rammierte Taste

] Gruppe oder selektiv]

Umleiten der Anrufe, sobald Sie sich in einer Verbindung
befinden (Rufumleitung bei besetzt)

59

 meria}

€ Besetzt Rufumleitung bei

lhre Gesprichspartner kénnen Sie erreichen, wihrend Sie innerhalb des Unternehmens unterwegs sind:

oo { Rufumleitung | Andere RUL

greift auf die
Seite'Menii' zu

o

20

| Rufumleituna be

9 Am Display erscheint die Annahme
—’l Becetzt

der Umleitung

Nummer des
Zielapparats
der Umleitung

Nummer des
Zielapparats
der Umleitung

Am Display erscheint die
Annahme der Umleitung

eine programmierte Taste
betitigen

510 Nicht gestort werden (Anrufschutz)

€ stiren ansaus Bitte nicht

Sie kénnen lhren Apparat voriibergehend fiir alle Anrufe unerreichbar machen.

| Einstella Terkmale | RickFrage

. | -

| Bitte nicht |_Bitte nicht Am DisPIay wird angezeigt, dass die
—/_lstﬁren und See —j_|stﬁren ansaus > Rufumleitung akzeptiert ist

Auf dem Apparat von Gespréachspartnern, die Sie erreichen méchten, wird die Meldung
'Bitte nicht storen' angezeigt.



In Kontakt bleiben

l 5.11

Hinterlassen einer Abwesenheitsnachricht fiir lhre internen Anrufer

Sie kénnen auf lhrem Apparat eine Nachricht hinterlassen, die an das Display des anrufenden Apparats tibermittelt wird.

I Urnleit. an Text

La—
.

(= | Neue

—’_|Te><tnacnricnt

A
I Uaordef. Nachr, !
—]

v

Auswihlen einer vordefinierten

Nachricht
NaA0A
| Zu erst. Nachr. Text mal
oo S L >
|
Verfassen einer neuen
Nachricht

Lesen der wahrend lhrer Abwesenheit hinterlassenen

g 52

Nachrichten

Text mail
9 Rufuml an Text

| Zu vervollstd.
|

aosom

o =

= —1

Auswihlen einer zu erginzenden
vordefinierten Nachricht

1 | (Obernehmen
=
-

Vervollstindigen
lhrer Nachricht

Die LED lhres Telefons zeigt an, dass Nachrichten vorliegen.

Anzahl der  Neue { Hachr. Lesen Aﬁsnzei o dﬁs "S"'te"s d%s
X i enders, des Datums, der
-> e"l:lga‘c! :'c‘ e:ne" —lmnachricht T =>  “Uhrzelt und des Rangs der
Nachricht
| Rackruf | Speichern | Hachske Hachr
| |
Zurickrufen des Aufzeichnung der Ubergang zur
Absenders der Nachricht Nachricht nachsten
Nachricht

| Textantwort
|

Antworten mit
Textnachricht

= 8

Beenden der
Abfrage

21



6 Kostenmanagement

Direkte Kostenzuordnung lhrer Anrufe zu den [ W]
[ A Kundenkonten (Verrechnungsnummer)

Sie kénnen die Kosten lhrer externen Verbindungen den lhren Kunden entsprechenden Kontonummern zuteilen.

| Einstells | Ierkmale
L | g

greift auf die
Seite'Menii' zu

| Riickfrace | Zusatzmerkmale {
T —l/ —leJe—n'echnungsnu

Nummer des Rufnummer des
entsprechenden Gesprichspartners
Kontos

Abfrage der Kosten eines von lhrem Apparat durch einen internen
[l 62 Nutzer gefiihrten externen Gespréchs

onon | Einstella | Merkmale | Rickfrage

greift auf die
Seite'Menii' zu

| Rickfrage und |

T RitickruF T Gebahreninfarm,




Individuelle

Telefoneinstellungen

Initialisieren des Sprachspeichers

l 71

Eingeben lhres PaBworts, dann
Aufzeichnen Ihres Namens nach den
Anweisungen der Sprachfithrung

Die LED blinkt

Das PaBwort wird zum Zugang zu Ihrem Sprachspeicher und zur Sperrung lhres
Telefons verwendet.

Personliches Gestalten lhrer BegriiBung

| 7.2

Sie kénnen die StandardbegriiBung des Sprachspeichers durch eine persénliche BegriiBung ersetzen

 rierid

( | Keine neue | Pers. Optionen | Beoransage |_Pers. Bear.
. —“| Sprachnachricht T T _lr—
Nnoof
{_ Horm. Ansage | Pers. Bear. oice lall {_Ende
> g @ ™ i
- | |
Zuriick zur Aufzeichnung der Ende der
StandardbegriiBung Nachricht Aufzeichnung
| Akzeptieren | Heu starten | Erneut wiedera
> A= > E >
| |
Bestitigen eine neue Nachricht die Nachricht

aufzeichnen wiederhoéren

23

Andern des Passworts lhres Apparats

l 7.3

't | Einstella | Tein Telefon | Kennwort
 reno } . : :

greift auf die
Seite'Menii' zu

2

| dbernehmen
® =

|
Altes Neues
PaBBwort PaBBwort
(4 Ziffern) (4 Ziffern)

| dbernehmen —

D e .
|G :

Eingabe des neuen

Passworts zur

Uberpriifung

Dieser Dienst erméglicht es, sich in eine bestehende Verbindung zwischen zwei
Gespréchspartnern einzuschalten.

Andern des Passworts lhres Sprachspeichers

s [ meni

( | Keine neue { Pers. Optionen | Uerwortionen
> T Sprachnachricht T T
PaBwort
| Kenmwort I ein Kennwort @ —
€ e — o
L L
Neues
PaBwort
(4 Ziffern)

@ Das PaBwort ist 0000, solange Ihr Sprachspeicher nicht initialisiert wurde.



Individuelle Telefoneinstellungen

[ A Einstellen des Ruftons

oot o | Einstella | Mein Telefon | Klingeln
e E : .

greift auf die
Seite'Menii’' zu

Wihlen Sie die Melodie:

A
| Ielodie ! ;
L > © B
; v _J @
Auswihlen der gewiinschten Melodie
(16 Melodien)

Einstellen der Lautstirke des Ruftons:

L

[ ( (-]

Auswihlen der gewiinschten

| Ruftonlautst. — foDERY ° t"

Lautstérke:
(12 Ebenen)
Ruhemodus aktivieren/deaktivieren:
I Weit. Optionen = Stummer Mod = Stummer Mod

Zum Deaktivieren ~ Zum Aktivieren

Aktivieren / Deaktivieren des Meeting-Modus (anschwellender Rufton):

| eit. Optionen (. Proaressiver | = Progressiver
—l/ —lmon —l}ﬁfun

Zum Deaktivieren ~ Zum Aktivieren

Modus diskreter Rufton aktivieren/deaktivieren:

[ = Ein Piepton @ |_ = Drej Piepténe | = Ein Pierton | = Orei Pierténe
—l}u-or_ FRufton —l)ﬁ- Ruftan —l/ uor Rufton @  vor Ruftan
Zum Deaktivieren Zum Aktivieren

Stellt die Lautstirke des Ruftons bei Eingang eines Anrufs ein:

noof
@ 9 lo {e—— @ @
Paul o
Ruft.
lhr Telefon Einstellen der Lautstirke des Ruftons
klingelt

[l 76 Einstellen des Display-Kontrasts

 rerid

oot | Einstella | Telefon | Kntrst
e | . - o

greift auf die
Seite'Menii' zu

=

Verstarken oder Verringern des
Kontrasts

[l 77 Auswahl der BegriiBungsseite

 rérid |

—’ o | Einstella | IMein Telefon Homepaoe
e : . L

> O =& ®

Standardseite auswihlen

24

Mit dieser Funktion kann die Seite ausgewihlt werden, die auf dem Apparat standardmaBig angezeigt wird.
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[l 78 Die Sprache auswéhlen [ men |

= -~ | Mein Telefon | Sprache

| Einstella

greift auf die
Seite'Menii’' zu

> O = &

Eingabe lhres Passworts Auswihlen der gewiinschten Sprache

Programmieren der Tasten der Seite 'TelApp” oder des

parsl]
Erweiterungsmoduls

l 7.9

Sie kénnen Rufnummern oder Funktionen mit den Tasten der Seite 'TelApp' und den Tasten des Erweiterungsmoduls
programmieren.

s - ! { Kurzwahl

P oens. | - = =

greift auf die
Seite'Menii' zu

| Merkmale
S

Zum Programmieren
einer Funktion

Driicken auf die zu
programmierende Taste

Zum Programmieren
einer Nummer

Zum Programmieren einer Nummer:

A
( Kurzwahl 1 | dbernehmen
== O 88 =
Ce
v
Eingabe der Nummer Eingabe des Namens Bestitigen

Zum Programmieren einer Funktion:

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Display

| Terkmale o~
= >0 -

Andere Méglichkeiten:

| Bearteiten
| —

Andern des Inhalts des
angezeigten Eintrags

{_Laschen
-

16schen
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[ RAL

Programmieren der Direktruftasten (F1 und F2)

[ RAY

| Kurzwaht | Merkmale
e S gt g e

|
Auf eine Zum Zum

programmierbare
Taste driicken
(FI oder F2)

Programmieren
einer Nummer

Programmieren
einer Funktion

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
9 Display

Programmieren einer Terminerinnerung

Sie koénnen die Uhrzeit eines einmaligen Terminrufs (einmal innerhalb der nichsten 24 Stunden) oder eines stindigen Terminrufs
(jeden Tag zur gleichen Uhrzeit) definieren.

osom

9 Termin
(Stunde)

Eingabe der Uhrzeit des
Termins

e |

greift auf die
Seite'Menii' zu

e

Wihlen der

Zielnummer des

Termins

Das Symbol 'Termin programmiert' wird auf der BegriiBungsseite angezeigt.

Zur programmierten Zeit klingelt lhr Apparat:

Wenn Ihr Apparat auf eine andere Nebenstelle umgeleitet ist, wird der Terminruf nicht
umgeleitet.
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Zum Loschen lhrer Terminerinnerung:

asos  bw {_ Termin | Lgschen —
Eewm| g :

greift auf die
Seite'Menii' zu

Das Symbol 'Termin programmiert' wird nicht mehr auf der BegriiBungsseite angezeigt.

712 Abfrage der Rufnummer und des Namens infa |

Die Nummer Ihres Apparats wird auf der Seite 'Info’ angezeigt.

40, Sie gelangen zur Seite Info mithilfe des Navigators.

7.13  Sperren/Entsperren lhres Apparats

[ menil |

anos =

greift auf die
Seite'Menu’' zu

| Sperren

9 lhr Apparat ist gesperrt/
|

entsperrt

Abhingig der auf den Bildschirm
angezeigte Angaben, Passwort
eingeben oder bestitigen

7.4  Konfiguration der Audiobuchse lhres Apparats

StandardmiBig erméglicht die Audiobuchse lhres Apparats den Anschluss eines Kopfhérers, eines Freisprechkits oder eines
Lautsprechers.

= | Einstella | Telefon | Klinkenstecker
 men | 2 - "

greift auf die
Seite'Menii' zu

1 |
9 —Her-Serechaar D @ ODER)

| Lautsprecher —
1 [ Freisprecheinricl T_ v
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Andern der zugewiesenen Nummer

 rierid

Die zugewiesene Nummer kann eine Rufnummer, die Voice-Mail-Nummer oder die Personensuchnummer sein.

L | Einstella | Merkmale | Partner

greift auf die
Seite'Menii' zu

Eine Bestatigung der
-> Programmierung wird
angezeigt.

| Bearbeiten
|

Eingabe lhres
Passworts

Eingeben der
zugewiesenen
neuen
Nummer

Erstellen, Andern oder Abfragen lhrer Gegensprechliste
7.16  (max. 10 Nummern)

- o | Einstellg | Merkmale
 ena ® o

greift auf die
Seite'Menii' zu

| Interphonie Befolgen der Anweisungen auf dem
- -> Display



Konformitatserklarung

Abgesehen von der gesetzlichen Garantie wird fiir dieses Gerit eine
einjahrige Garantie einschlieBlich Ersatzteile und Lohnkosten ab
Rechnungsdatum eingeraumt.

Bei versuchter Geltendmachung der Garantie wird die Vorlage der
Rechnung verlangt. Diese Garantie gilt jedoch nicht fiir Schaden auf Grund
folgender Ursachen: unsachgemiBer Gebrauch im Gegensatz zu den in
diesem Benutzerhandbuch aufgefiihrten Anweisungen, durch natiirliche
Abnutzung entstandene Defekte oder Schiden, Schaden durch dusseren
Einfluss (z.B.: Anstossen, Sturz, Aussetzen einer Feuchtigkeitsquelle usw.),
unsachgemiBe Installation oder Anderungen bzw. Reparaturen durch nicht
vom Hersteller oder Handler zugelassene Personen.

Achtung: Bringen Sie lhren Telefonapparat niemals mit Wasser in Kontakt.
Sie konnen jedoch zur Reinigung lhres Apparats ein weiches, leicht
befeuchtetes Tuch verwenden. Verwenden Sie niemals Losemittel
(Trichlorethylen, Aceton usw.). Dadurch kénnte die Kunststoffoberfliche
Ihres Apparats beschidigt werden. Verspriihen Sie niemals
Reinigungsmittel.

In der Hormuschel kénnen magnetische Gegenstinde hingen bleiben.

Die Bezeichnungen sind nicht Vertragsbestandteil und kdnnen jederzeit
gedndert werden. Bestimmte Funktionen lhres Apparats sind vom
Softwareschliissel und von der Konfiguration abhangig.

Konformitatserklirung

EC: Wir, Alcatel Business Systems, erklaren dass, das Produkt Alcatel 4028/
4029 als mit den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/CE des
Europaparlaments und des Europarats libereinstimmend angesehen wird.
Auf schriftliche Anfrage an |hrem Installateur kénnen Sie eine Kopie des
Orriginals dieser Konformitatserklarung erhalten.

Alcatel Business Systems behilt sich im Interesse ihrer Kunden das Recht
vor, die Merkmale ihrer Produkte ohne Vorankiindigung zu andern.
Copyright © Alcatel Business Systems. 2005. Alle Rechte vorbehalten.
MU I19003APAA-E610edO|-1005
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